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1 aliis recepta ¢t servata sunt. Rursim in arcam |
pon sunt inducta animalia, quie ex pulrcl’uulium'_[
uli mures, vermes, Apes, SCOFpiones ; nec ea quie ex
congressu diversarum specierum, ult mulus ex z:||1|;1|
¢t asino, nascuntur. Terrestrivm ergo animalium,
qu ingressa sunt aream, Arias Montanus 1ib. de Ar-
¢h numerat species 150, exceptis serpentibus. Jam
entium ¢t replilium numerat species 25, |
fmissent eirciter 175 species anima- |
rinm. in areh , in quibus sex tantim suot
ores equo ; paucee wquales, mulie minores etiam
ovibus. Owmnia hae ter
Tobus, nec in arch plus loei ocenpisse censet, quam
acenpent 250 boves. Avium vix 150 species apud Ges-
nerum et Aldrovandum invenics, in quibus pauce
majores sunt cyenis, plereque iis minores. Potuit i
ergo facilé ared hee omnia capere, cim ejus capa-

a Pererius wquat 250

CAPUT VIL |

{. Dixitque Doniinus ad eum : Ingredere tu, elom- |
nis domus tua, in arcam ; te enim vidi justum coram |
me in generatione hic. I

9, Exomnibus animantibus mundis tolle septena et
seplena, masculum el feminam : de animantibus verd |
immundis duo et duo, masculum et feminam. i

3. Sed et de volatilibus cceli septena et seplel
maseulum el feminam , ut salvetsr semen super fa-
ciem universe lerre,

£ Adhuc enim , et post dies septem ego pluam su- |
per terram quadraginta diebus et quadraginta noeti-
Bus ; et delebo omnem substantian, quam feci desn-
perficic terre.

5. Fecit ergo Noe omnia quee mandaverat ei Do-
minus.

6. Eratque sexcentornm annorum quandd dilavii

agnz inundaverunt super terram. |

7. Et ingressus est Noe et filii ejus, uxor ejus et

uxores filioram ejus cum eo, in arcam propler aquas i

diluvii.
8. Do animantibus quoque mundis et immundis, et

de volueribus, et exomni, quod movetur super ler- |

ram,

seulus et femina, sieut praeceperat Dominus Noe.
10. Cimque transissent septem dies, aquee diluvii
inundaverunt super terram.

4. Anno sexcentesimo vite Noe, mense secundo, |
septimo decimo die mensis , rupli sunt omnes fontes
abyssi magnee, et cataracta coeli aperte sunt;

12. Et facta est pluvia super terram quadraginta §
diebus, et quadragimia noetibus.

13. In articulo diei illius ingressus estNoe, el Sem,

ozcc i
9. Duo et duo ingressa sunt ad Noe in arcam, ma- f|

citas fuerit 430000 cubitorum, ut dixi vers, {3,
Vens. 20. — Iscrenienron Tecud. Hebraict faboy
elecha, venient ad te, scilicet sponte suil, etiam g
effera, idque vel Dei instinetn vel angelorum
impulsu, ot prits ad Adamam c. 2, vers. 49, eaden
adducta sunt. Ita 5. August. lib. 15 de Civit., cap,
27. Non ergo animalia hiee quesivitNoe, eaque ad-
duxit ad arcam, ut vult Philo ; non etiam ipsa ani-
malia invalescente diluvio, fugerunt enatando ad gr-
eam, ut vult Hugo Victorinus apud Buteonem.

Vins, 21, — Ex'0uNEDS ESCIS QUE MANDI POSSUNT,
Hebraics, ex omni ¢ibo qui comedi solet, puta tam ab
homine, quam & besliis, Unde verius est, quod as-
serit Joan. Buteo (licet contrariam opinetur Perer.),
seilieet animalia carnivora in arch, non herbas, sed
carnes, & Noe arca: ad hune finem impositas, come-
! disse ; leo enim, v. £., lantim carne vescitur.

CHAPITRE VII.

1. Le Seigneur dit ensuite & Noé : Entrez dans
P'arche, vous, ¢t toule votre maison, que je veux say-
| per avec vous, parce qulentre tous ceux qui vivent ag.
jourd'hui sur la terre, j'aireconnu que vousseul étiez
juste devant moi.
9, Prenez sept méles et sept femelles de tous les
animaux que vous savesélre purs, et deux miles et deux
| femelles des animaux impurs,
3. Prenez aussi sept males et sept femelles de tous
| les oiseaux du ciel; [aiiez-les entrer avec vous dans
Carche, afin d'en conserver larace dessus la facede la
terre; et faites au plus (01 ce que je vous ai commandé,
4. Car je natlendrai plus que sept jours , el aprés
cela je ferai pleuvoir sur la terre durant quarante jours
et quarants nuits, et j'exterminerai de dessus I terre
toutes les créatures que j'ai faites.
5. Noé fit donc ce que le Seigneur lui avait com-
| mandé.
6. 11 avait six cents ans lorsque les eaux du déluge
inondérent toute la terre.
7. Avant quelles eussent commencé & tomber, Nog
entra dans 'arche et avee lui ses fils, sa femme, etles
femmes de ses fils, pour viter les eanx du déluge.
8. Les animaux purs ¢i fmpurs avec Loul ce qui s
meut sur la terre,
9. Entrdrent aussi dans l'arche avec Noé, denxa
deus, mile et femelle, selon que le Seigneur Favail
| commandé i Noé.
10. Aprés done que les sept jours que le Seignei
avait dits forent passés, les eanx du deluge se repan-
dirent sur foufe Ia terre.
il 11, L'annde cent de la vie de Noé, lodix-
septiéme jour do sceond mois dela méme année, qu
commencail alors m moisd octobre, les sources du grand
| abime des eaux ot Dieu avait venjermé colles qui covs
aient laterre au comniencement dumonde, lirent rom=
et les catavactes du eiel , oit il qvail mis, contmté
Tes eaes qui dtaient aw dessus du firmamenty

it Ia pluie tomba sur la terre pendant quaranie
anle nuils.
itdl donc que ce sepliéme jour parat., No¢
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15, Ingresse sunt ad Noe in arcam, hina et bina ex
omni earne, fa qui erat spiritus vilze,
16. Et quia ingressa sunt, masculus et femina ex
omni earne introierunt, sicat preceperat ei Deus ; et
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15. Tous ces animaus entrirent avee Noé dans

Farche, deux 4 deux, mile ef famell
E x4 ¢ ¢t femelle, d i
vivantc et animéde. it e sair

inelusit enm Dominus do foris.
17, Factumque est diluyium g

ginta diebus sn- |

16. Ceux qui entrérent claient don :

: ¢ males el fa.

| mcllm' £t dre Loule espéee, sclon que Dieu Tavait co];?m
| mandd & Noé; et le Seigneur I'y enfering par dehors,
I

per terram; et multiplicate sunt aqua, et elevaverunt i ‘ 17. Le déluge se répandit sur Ja ferre pendant qm-‘!

o -arcam in sublime  terrd.

18. Vehementer enim inundaverunt ; et omnia re-
pleverunt in superficie terri : porrd arca farebatur

SHPCF BqUAS.

19. Et aque pravalueront nimis super terram ; |
opertique sunt omues montes excelsi sub universo

caelo.
20. Quindeeim cubitis altior fuit aqua super mon-
1es, quos opernerat.

21, Consumptaque est omnis caro qua movebatur |

super terram, voluerum, animantium, bestiarum, om-
nitmque repliliom qua reptant super terram, uni
versi homines,

22, Et cuncta in quibus spiraculum vitee est in terrd,
mortoa sunt.

25. Lt delevit omnem substantiam, quaE erst super
terram, ab homine usque ad pecus, tam repiils quim

volueres cmli; et deleta sunt de terri; remansit antem |

solus Noe, et qui cum ¢o erant in arci.

ginta diebns.

{| rante joors; el les canx Nt acerucs, dlave
; s b 5, élevire
|l Vavehie en baut su-dessusdo Ia terve, il

| IT‘L Elles itiondérent tout, et convrireni touts Ia
surface d¢ I terre ; mais Parche &alt portée sur leg

1§ canx.

19, Les caux erirentet grossirent prodigicusement

| nu-d:.-sws_dn laterre, et toutes les plus hautes mop-

it tagnes qui sont sous le ciel furent couvertes.

20, L'eau ayant gagné le sommet des montagnes ,
§'éleva encare e quinze coudées plus haut.

21. Toute dmir‘qu] s¢ ment sur-la terre en fut con
sumée; tous les viseaus, toas les animaux, toutes les
bétes, el tout o qui rampé sur Ia terre.

22, Tous les hommes monrurent, et généralement
LQI:‘l C€ qui a vie et qui respire sur la torre ef sous le
ciel.

‘ 23, 'I:ﬂlllci les créatures qui étalent sur la torpe,
i depuis homme dusmuans bétes, tant celles qui -
| peit, que t'\\,tle? qui volent dans I'air, tout périt, il ne
| demenra que Noé senl, et ceus qui étaient avee lui

i dans Farche.
24. Obtinuernntque aqua terram centum quinqua- |

| | 24. Bt les eanx couvrirent toute la terre pendant

| cent cinquanie jours.

COMMENTARIU!

Vens. 1. — Oumis pouys 7ua, omnis prozenies el
familia tua.
IN GENERATIONE HAC, infer homines hujus tem-

poris. i
Vens. 2. — Ex ounipos ANniAsTIRDS MoNpis, Theo- |

dor., Abulensis et Beda putant haee animalia peranii- |
cipationem vocari munda, quia seilicet per legem Mo- I
sis Levit. 11, decernenda erant munda. ¥ i
alii censent, distinctionem animalium (etiam aviom, |
ut habent 70)) in monda, et immunda, de qui Levil.
14, fuisse quoque in leze naturs, idque instinctu Dei et |
traditione majorum, quid scilicet Deus tempore legis |
naturze, illa animalia quasi munda , seereverit ad s
sacrificia, que postea tempore legis Mosis, quasi
munda Judeis secrevit ad esum. Ila 8. Chrys., Didy-
mus, et Pererius. i )
SepTiNA ET SEPTENA, id est, quatuordecim puta |
seplem mares ef septem feminas , quatuordeci enim
ex mundis animalibus, quatuor verd ex immundis ser- |
" vala esse inared, censet Origenes, Justinus, Oleds
i Dionys. ; verlm sic ingens fuisset animalinm turle
(uam capere non potuisset arca.
Melias ergoJosephus, 8. Ambros., Cheysost., Theo- |
dor., Eucher., Lyran., Abulens., Cajetanus et Pere

| Scriptura hie docet, ex singulis 4

& avit, Noc unum é singulis animalibus mundis Deo
in gratiarum actiouem obiulit, cap. 8, v. 20. Iia Pe-
rer. Bx immundis verd, unem tantim par servatum
est in arch, ad speciei props

Symbolied 5. Ambr. lib. de Noe et Arcé, c. 12, ait
SEpLena assumi, quia mundus ef sdcer est septinus ni-
migrus. Nulli enfi miscetur, nec ub alio generatur, ided-
que virgo diciter , quia nikil ez se general ; itaque virilis
habet sanctificationds gratiom,

Ex hoe loco aliisque argumentis, Pererius ¢t Aldro-
vandus probant pheenicem non fuisse in arca, ac pro-
inde nullum plicenicem esse aut fuisse in mundo, quia
libus bina, seili-
cel marem et feminam , inducta esse in aream ; phee-
nix verd wnus el solus dicitur esse in mundo. Et certe

f non est ullus, qui asseverel se vidisso phesnicem. Rur-

sim, guiasserunt phenicem, valdé inter se de eo dis-
sentiunt. Videtur ergo phoenix esse fabala, forté indé

| orta, quid Feypiii Heliopoli solem, qaasi avem ori
| tem et occidentem, pinserint. Hanc fecerunt et finxe-

runt esse pheenicem, eiim tantim esset symbolom et
hieroglyphicum solis, qui quasi pheenix solus est in
mundo.

et Cham, et Japhet, filius ejus; uxor illius, et tres uxo- |

iili ns Iarche avee ses fils Sem, Gham et Japhetb,
res filiorum ejus cum eis, in arcam ;

sa femme et los trois femmes de ses fils.
ges, selon leur especey
nimaux domes
s ment surld
§ ant e e, chacun St
tons les oiseaus, et Lout ce qui SEEVS

! ) { Huie conjeetura favet, quid veteres, teste Laetan-
sic exponunt : Bz mundis tolles scptena et septena,id est, M 1ip ey Claudiane, pheenicem dixerunt esse solis avem
sepiem tolles in arcam, & singulis que munda sunt, | 'qu:n en oriente dulcissimé caneret, eumque pron :
scilicet unum par ad speciei propagationem ; secun- [l neraretur, Quapropter Pliniug, lib. 10, cap. 2, deseri-
dum par ad sagrificium ; tertium par ad esum postdi- § bens phanicem, ait enm esse fabulam, additque : Al-

I!nms est, inquit, in urpem pheniz Claudii principis

luvium ; denique septimum marem pro sacrificio offe-
" censurd, anno wrbis DOCC, el in comitio propositus , sed

14. Ipsi el omne animal secundim genus smuﬂ,!
universaque jumenta in genere suo, el omne quod
movelur super lerram in gl‘ntﬂ @ S0 \‘\ln(,[lllltqllc ¥0-§
latile secundiim genus suum, universa: aves, om

rendo, mox ul cessar t de Eacto, mox

que volueres,
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savit, ut patet eap. 8, v. 13, Rursim Noe post dily
viwm vixit 350 annos; visit autem universim annog
950; quid si dilavium exstitisset anno 601 Noc, elim

nimbric., lib. & de Ceelo, ¢. 3, q. 6, 8.4, asserere csse
phaenicem, idque tam ex aliis, tam e hisce Plinit i
werbis confirmare ; Plinius enim pheenicem habet pro |

fabuld; alii veteres qui phoenicem astruunt, non ex sull |
sententid, sed ox priscoram scriptis , sive veris, sive |
fabulosis aut eymbolicis eum astruunt. Verim Conim- |
Dbrie. addmmt, ]‘»hmnicem non esse unum, sE.«i |)luncs.‘
Tnee seipsum resuscilare, sed more communi generari. |
Quare aliom ponunt phoenicem, ab eo qui i veteribus
ponitur, quasi symbelum et typus resurrectionis; et ta- f
Ies pheenices se habere Ab;

quem falsum esse nemo dubitaret. Unde mirum est Co- l

ni aliique jactitant. Nam |
Conimbric. aljique omnes jom consentiunt , nulIum;
esse talem pheenicem, qui unicus sit, quique moriens |
Tenascatur, qualem veteres deseripserunt. Nisi ergo |
quiestio sit de nomine, diecndum est phenicem non |
esse, nee fuisse in mundo. !

Vers. 7. — Er moressus £sT NOE ET FIL EIUS, |
TXOR EJUS, RT UXORES FILIOEUM EITS. Nota. Uum;
tantim homines in arcam ingressi el servati sunt, Te=
goante diluvio ; ex his octo, septem servali sunt pro- |
pler Noe. Henoch interim ex paradiso aquis obruto, |
alid est transtatos.

Berosus Annii uxorem Noe Tyrzam vocat, uxores
verd filiorum Noe vocat Pandoram, Noellam, et Noe- |
olam. Verim viri docti valdé dubitant, an Berosus |
;;umu Annius edidit, sit verus el priseus ille Chaldzo-
rum Berosus. Gnostici, teste Epiphan. hmres. 26
uxorem Noe vocArant Noria : arguit cos Epiphan

e asserit voeatam ecsse Bartbenon. Rursim
unam ex hisce uxoribus fuisse Sybillam Babylonjam,
fatetor ipsamet lib. 4, orac. Sybill. post principiom,
uli ipsa se cum marito in arc fuisse profitetur. Sed
viri ;1-)EH id suspectum habent, quasi versibus illis |
additom sit ab aliquo sciolo ad antiquitatem et aveto- ;
ritatem illi oraculorum libro eonciliandam. Nam quid i
ibidem ipsa addit, arcam subsedisse, non in montibus |
Armenie, sed Phrygize, manifesté repugnat Mosi c.
seq. v, 4. Scio alignos ernditos haee symbolied acel

e, alque opinari, Sybillas veras et primaevas non
feminas prophetissas, sed tantim fuisse pri

Hebreorum Kabulam, sive Kibyllam (unde Si-

nomen), il est, doctrinam & patribus tradidone |

aceeplam. Kabal enin hebraics significat accipere, re-

cipera, excipere ab alio : inde Kabula vel Kibylla est I
sive patrum fraditio, quam Noe & priore

scenlo acceplam posteris post diluvium tradidit; per- §

inde ac Lactant. lib, 1, Institut. cap. 6, ex Yarrone

renset, Sybillam dictam esse quasi fzo8ikav, €0 quod |

Dei denuntiaret. Vel enim deos sesde, nON |

<3 el consilium, non §idhvs, sed gulneappellabant.

31 ergo Sybilla est Kabula, vel Gesgzidn, utique ipsa |

cum Noe, et in Noe fuit in arch. Yerdm de Sybillis |

alibi disputandom est,

Vens. 11 — Axxo sexcexresivo vite Noe pland |
exaclo, et 601 inchoato per 40 dies, inquit Perer, |
Vertm contrarium est verins, scilicet anno GO0, Noe
inchoalo, coepisse diluviom; nam diluviam duravit:
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illud Huravit annum integram, sequerctur, Noe vixissa
annos 951, quod falsum est. Porrd sexcentesing ama
factum est diluvium, inquit S. Ambros. lib. de Noe,
cap. 14, quia sexto die Adam creatus est. Idem numerug
par, et in auctore est Adamo, et in reparatione (Nog)
servatur, quia fons scxagesimi el sexcenlesimi sextus est
HUETUS.
Nota hie constantiam fidei in Noe; nam centum ans
nis in fide diluvii perstitit, scilicet ab anno 500 ad
600, illudque constanter praedicavit; esto ab omnibuos,
eliam cognatis rideretur, quasi qui vano timore eor-
replus, siul!o labore in arcee fabrick tot annos desn-
daret; sed bi hoc anno risum in fletam et seram poe-
nitentiam commutirant, Noe similis fuit Mauthathias 1,
Machab. 2, vers. 19.
Mexse secunpo, qui hebraicé dicitue ifar, et ferg
respondet nostro maio, sallem quoad posteriorem sif
partem. Primus enim Hebraorum, et S. Seripture
mensis est nisam, qui parlim martio, partim aprili
respondet. In maio ergo ccepit diluvium, idque ut 0s-
tenderet Deus, cansam diluvii non naturalem fuisse
ex pluyid et imbribus hiemalibus, sed speciali provie
denti Ded illud effectum esse, sub initium w@statis,
et Inchoantur ealores ct siccitates. Ut igitur major
t impiorum dolor, Deus eos perdil tempore ames
nissimo, quo nil nisi letum sibi pollicebantnr ; edehant
| ¢t bibebant, ut ait Christus Lues cap. 17, v. 2T, et 5
Ambr. lib. de Noe cap. 44 : Tune, inquit, fecit dilu=
v, quandd dolor eorum major forel, qui in sud n{mn-
dantid punichantur, tune uliiv terriilior fanquin diceis
tis D, etc. : Perount cum homine onnia, proper quam
nata sunt oninia. In suis divitiis consummadur homo, cuii
sud dote moriatur. Jdem jodicium contigit diviti Evan-
gelico, qui mullis bonis colleetis, pn&]icci-;l\llur silif
deinceps lautam vitam, sed eddem nocte periil. Tdem
contigit Nabuchodonesor regi; idem Aman; idem M-
rodi Act. 12. Tloe est quod ait Christus @ (Jud hord new
putatis, filius hominis veniet, et Paulus : Citm (-ii.]'er_l'nr,
| pax et securitas, tunc repentinus eis supervenict interifus,
Nemo igitur in prosperitate mundani confidat, Spe
enim impiis quasi lanuge quie & venlo tollitur, Sapieal,
5, ¥. 15. Josephus tamen incipiens annum a .w.pleml-
bri, mensem hunc secundum voca Marchesuan (S
enim legendum est, non aulem ]I:h:mmrl::\). qui ré-
spondet nostro octobri, ciim abundant imbres; sel :
prius, quod dixi, verius est ¢
Denique Anton. Fonsce
Gen, et Torniellos putant, mensem ing
Noe de arch fuisse jannarium, qu
primis gentilibus postmodim ipsi Noe Iuiss_c eoust=
cratum, et ab o denominatum; si quidem Noe abip-
sis Janus nuncupabatur; quem ideired Difrontem fin=
xerant, quixd Noe viderit annum el segulﬂm ln?n wlui
quam novum. Verim non video solidum hujus OPF
nionis fandamentum ; nec. enim januarius apod He=

annot. ad Cajet. T, 8.4
s et exitis

tolum annum, et anno 601 Noc, mense secundo, ces- |

brzxos fuit mensis secundus, sive annum sacrum, Sife

1 ided dicitor 25
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vulgarem et civilem aceipias; licet id subliliter osten-
dere conetur Torniellus p. 107.

Seeriio pEemo pig MENSS. Hune diem uisse Do-
minicum asserit Cedrenus; die enim Dominico tam
“ceepisse, quim desiisse, et finem aceepisse diluvium,
tradit ipse et alii nonnulli, penés quos sit fides,

Ruert sunt. Hebraiee niblien, id est, impetu ae vi
aquarnm diseissi, dissecti, diffacti, distupti sunt.

Quxes FoNTES. Omnes scalurigines, ommes rivi,

omnia orificia, omnes venwe, omnes aquse duelus ex
abysso prodeuntes; ita ul aqua abyssi jam suis riv
venis, alveis et aqua ductibus cocrceri non possct,
sed e0s perrumpens ommia inundaret, faceretque qua-
si unum mare per totam terram. Unde eessante dilu-
vio, reducla sunt aque in suam hane abyssum, ibi-
que concluse, ciun, ut ait Scriptura, clausi sunt fontes
abyssi.

Apsst wacxz, id est, abyssorum multernm. Sub
ferrd enim sunt mult abyssi, id est, voragines aqua-
rom. Unde pro magne, hebraicé est rabbe, id est, |
multe. Ita Perer. et Delrio. Verdm ciun hebrai |
non fehomot, id est, abyssi, sed theom, id est, abyss
¢l rabba, id est, multa, per enallagem Hebrai familia- |
Tem, idem sit qued magna, ut verit noster: verils
censent alil, abyssum magnam hie vocari barathrum,
sive voraginem illam subtervaneam maximam et pro-
Tundissimam, qua tum ex aquis in el initio mundi 3 |
Deo recondilis, tum ex mari, aquis est plenissiog, |
quam multi putant esse malricem cmnium fuminum,
fontium et aquarom duleium, de qua dixi c. 1, 0. Hoe
enim hebraicé yoeatur defom, tam hic quim Deut, 33,
43, ubi hebraicé nuncupatur, feftom robetset tachat, id;
est, abyssus cubans inferné ; quod nester |
sum subjacentem. Talem enim abiyssom sive voragi-
nem aquarom subterraneam esse, lum
multiplici, tum vari tum auctoritate Pla-
Lonis, 5. Hlieron., Basilii, Damase., Philonis, Plinii, Jsi-
dori, 5. Thomez, Bernardi, et aliorum, quin et S.

Seripl. loeis jam citatis docent Conimbricenses tsi- | |

¢latn 9 in Meteord c. 4, el ValesinsSacrie Philosophiz |
c. G3. Licet enim sub terrd mulls sing aquaram vora-
gines, tamen ha omnes una censentur esse sublerra-
nea Yorago, sive abyssus; prasertim, quia verisimile
esl, omnes invicem per venas et meatus epnjungi, et
in primarid ac majori quiipiam voragine quasi matrice
convenire. Ex hie ergo abysso erumpentes aqua lar-
gissim, instar fuminum, imd marium terram ope-
rucrunt; ipsa quoque maria fittore suo egressa, tor
ram operucrunl; omne enim mare, per yemas, cum |
abysso jam dieth conjungitur et unitur; unde per abys- |
sum hic maria quorue intelliguntur; abyssus enim est |
YOrago aquarum, tam que tereh, quim qua mari con-
fincntor.

Dices : Ergo tum in mari et abysso Toit vacoum., Re-
sponden non fuisse, partim quiain abyssum loco aqua
subintravit aer : partim quia Deus Lom rarefeeit aquas
maris et abyssi, quo factum est nt ille majorem locnm |
exposcerent, seque non tantim per alveos suos, sed e
per teytam diffunderent.

COMMENTARIUM. CAP. VI,
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Nota <b rupti sunt omnes fontes, q. 4. : Tanta fujt
aquie, ex abysso el mori erumpentis, vis et copia, ut
omues suos fonles, limites et aggeres Dervaderet, atque
| per latera quaguaversim se effunderet, totamque 12p-
ram obruerel; perinde ut faciunt torrentos terrd eon-
| clusi, dim vi aquarum suos exitus, alveos ¢t aggercs,
' qquibus quasi carceribus concludebantar, dilatant, dif-
; Iringont, rumpunt, et per latera undequique crum-
punt omuiaque inundant.

ET CATARACTA COELI APERTE SUNT, Cataracte, ail
| Eugubinus ct Oleaster, sunt foramina, qu:e Deus fecit
(i cxlo , slve firmamento , ut per ca aque qua supra
firmamentum sunt, defluerent; propter diluvivm enim
aquas has ibidem fuisse repositas 3 Deo, initio mondi,
censent ipsi; sed hoe modo findi debuissct , non tan-
tim firmamentum, sed omnes eoli planetarum, quod
est improbabile. Seeundo, Petrus de Aliaco et alii,
(uos citat Perer. pagin, 252, per cataraclas accipiunt
coustellationes quarum vi natueali factum sit dilavium;
sed hoe repugnat hie versui et v, & Dico €70 cala-
| racte eceli hie per catachresin vocantur nubes ipsaque
| secunda aeris egio, multas in partes plagasque divisa,
(U TAPOFeS ¢t aquas inlra s quasi repagulis et cata-
ractis quibusdam continet et coeret,, g, d. : Nubes,
ipsaque secunda aevis regio, in diluvio tanto impetu ,
aquarum yim maximam in terram dejecit, ut totus aer
¥ideretur rumpi in vastissima foramina , per quae non
1am gutlas et pluvias, quim densissinios imbres, instar
rivorom et fluviorum eflwdit, ita ut aer jam non der,
sed continous quidam imber, imd mare esse videratur,
Ba S, Chrysost., Rupertus et Perer. Cataractz enim
nuneupanty v, id est, preceps deorsiim
i ruo. Unde, ruptis his cataractis, subdit Moses : Et
| fucta est plovia super tervam quadragints disbus,

Kota. Duplex fuit causa dilovii , wna supera, puta
pluvia erumpens ex eataraelis eceli; altera infera, puta
eruptio et inundatio abyssi, ita ut terra media, utrin-

| (que invasa et obrata Tuerit aquis.

Sang difficile est pervidere, unde fanta aquaram
pia, qux tolam terram operiret, imd altissimos

| mentes quindecim cubilis superaret, prodierit. Con-
stat cnim montes nonnullos ad quatoor milliaria Ita-
Tica, eive ad quatnor millia passuum elevari, ac supra
terram eminere, quania est altitado Alpiom gr:ndal]m'
ascendentiom. Quod si ubique terearum equé alte
fuerunt aqu, ut videtur (idque signifieat Seript
cap. 8, vers. 3, ubi ait arcam Noe in aquis dilo
uilantem, jis sensim decrescentibus, tandem septimo
mense quievisse super montes Armenie, ac decimo
mense aliorum cacumina montium apparuisse; erso *
illiie usque aquis fuerant obteeta), sané ingens fuit

peripheria aquarmm , que facilé in se quatuor maria

et amplitis complecteretur, uti patet geometrice

tium hoc expendenti et metienti; qud enim ailiis
scanditoy, e heri capaciias magis dilatatur, ae
geometrich progressione gradatim excreseit in quan-
titatem ingentem. Marc enim fongé, minus est terra,
ac videtur non mulld majus esse montihus et collibus ;
in horum enim locum successit, Deus enim & terrd
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prifis rotundd montes elevavit, ut per hoc in ed face- |
ret serobes el fossas, in quas inducerel aquas, quz |
pritis terram operiebant , ut terra aquis vacua possel
habitari. lgitur mare parim contulit ad tantum dila-
n vapores ¢ Lerrd elevati atque aer, non
m ul ex va-
eris conden-

vium. Rur
videntur potui
pore et aere fiat aqua, debet magna ficri a

se reliquum conferre
satio. Decem enim unciz deris, imd longé plures, non
efficiunt unam anciam aquee. (Juarc eliamsi major pars
aerls fulsset conversa in agnam, vix videtur suffecisse
ad tantam aquarum molem prestandam , etiamsi eas
4 Deo per rarefactionem extensas el eXpansas esse s-
severes , prasertim quia si valdé rarefacte fuissent
aquae ., fuissent utique valdé subtiles, leves et aeriz;

unde non 'pL‘iLEJ ¢l s innatare et supernalare arca

tam gravis et onusta. Adde, tune loco aeris in aquam |

engali debuissent alia corpora succedere, au

gens relingui vaeuum , quod natura abhorret aut |
certé nova aqua, vel novus aer & Deo ereari, el post
diluviom anuihilari, quod eliam absonum videtar.
(uare nonnulli viri doeti dicunt se rationibus jam al-
latis cogiut [

quie diluvinm eansirunt, esse illas qua p

meatus , per quos he aque descenderent; hoc enim

plana Mosis narratio exigere videtar. Cim enim aquas |
M| pare septimam tantim terrs partem. Quare his ad cil

veras, ad diluvinm opportunas in ecelo reperiamus ,

Lot lantasque 2 eris commutationes \'c-jtig:u‘c non est |

opus. Adde, multi veteres et moderni censent, celos
non esse solidos,

rum ne esset vacuus , vel successit aer cf @ther, qui
cum aquis superis videtur commutisse locum tempore
diluvii; vel eerté aqmas reliquas, que super celos
tempore diluvii manserunt, Deus ravefecit, ut locum
aguaram sociarum , que descendebant, impleren
Porrd, aceeleravit, inquivni, Deus descensum ag
rum singulari impolsu ; nam si naturali motn descen-
dissent, impendissent in descensuex loco tam alo et
vemolo , plusquim centum annos , uti ostendi cap. 1,
v. 14. Favet hoie sententie 8. Pewrns Epist. 2, . 5, 5,
ubi si accuraté verba expendas, videtur dicere aquis §
diluyii periisse mundum , id est, ecclum et terram ,
sicut idem peribit in fine sui igne conflagrationis.
Igitur sicut non tantim clementa, sed et ipsimet coli,
ut ipse ait v. 12, hoc igne ardentes solventur; sic pari-
ter videntur iidem in diluvio aquis fissi et obruti, ita ut
quodammodd periisse censeri possint. Hoc enim plum
S. Petri antithesis exigere videtur. Unde v.

(uod cmli erant priis ef terva, cle. , per que ille tone
mundus aqui inendatus periit; ceeli autem qui nune
sint, ele., igni reservati, q. d. : Mundus et eceli prio-
1es periére diluvio : coli autem , qui post diluvium i
Deq sunt restiuti, el nunc extant; simili modo reser-
vantur igni, ut eo conflagrent ef pereant ; quocirca
subdit v. 13
ditm promissa fpsiss expectumus, Aceidit, quod Esdras

tur cum Oleastro et Engubino aquas, |
itils super |
celos in maximd copid & Deo ad hoe reposite sunt, |
idedque Deum in firmamento fecisse cataractas sive |

sed liquidos et fissiles instar aeris |
vel mtheris, quod si concedas, facilé per eos descen- Jff
dere potuerunt aquae. In locum verd aquarum supera- (H

| nam cim 3 terrh separatum est, suec
| locum fossarum et sepobum ,
| montes ; quare feré suh quantitate montes adiquat,

lib. 4, ¢. 6, v. #1 , firmamentum vocat spiﬁmm, i
est, aerem vel etherem ; hune enim ipsc Voeat spirj-
tuin, ut patet v, 39. Ita ipsi, qui posito hoe [n'in(ipiu'
quid coeli sint liquidi vel fissiles , non malé philogg.
phantur, ac facilem claramque tantarum , quanty o
diluvium requirebantur, aquarum dant causam.

Verim , quia Aristoteles et philosophi hoc princi.

| pium pernegant, et quia aqua illo supra ceelos subij-
| Tes sunt, et ceelestes, ac longissimé remot & terrd ;

id:jrcb,lcw, et dieo primd : Solum mare tantum di-
| Juyium causare non potuit ; diluviom enim longé majus
Em[ toto mari. Mare enim respectu terr® ¢st exiguni;
t duntaxatin
& quibus clevati sunt

| uti jam dictum est. Rursim naute qui bolide profun
ditatem mavis explorirunt , asseront mare in sui me-
dio, ubi profundissimum €3l , communiter non ess

| profundios dimidio milliari Italico, hoe est, quingentis

passibus; eim semidiameter terra sit trium millium
milliarium, uti passim docent mathematici. Quid est
dimidium milliare, etiam in suprema, idedque amplis-
sima superficie terre, si comparetur cum tribus mil-
libus milliarium, qua est mensura profunditatis terre
4 superficie usque ad centram? lnsuper mare vix ope-

dimidiam superficiem lerra, nec ullos montes; imd

| Esdras lib. &, cap. 6, v. 42, ail aquas et mare ocel-

| culum subductis , sequitur mare vix esse millesimam
partem terr:e; spatium autem ad quod diluvium exere-
vit super terram , continuit ducentesimam et trigesi-
mam oclavam partem erre, uti mox dicam; qui nu-
merus continct millenarium quater et amplins, qud fity
| ut ad spatium hoe, ad quod diluvium excrevit, aguis
implendum quatuor maria non suffecissent , nisi dicas
mare ad quadroplum solite magis & Deo fuisse rare-
factum,

Dico secundd : Causa diluvii fuére vapores & globo
terra et maris sursim elevati, ibique in pluviam reso-
luti, Pro quo nota. Si ponas dilavium ad quingue mil-

ia lialica supra Lerram excrevisse , operuil enim
altissimos montes ad 45 cubitos; montes autem aliqul
ad quatwor milliavia supra terram attollungur. Pona-
mus ergo ad faciliorem cale ulum diluvium ad quingue
| milliavia supra terram excrevisse,, dico spatium e
| quinque milliarinm non esse nisi ducentesimam Erige=
| simam octavam p slobi terri, uti periti mathe=
' matici snbiductis rationibus Rome mihi ostenderunts
| Jam facile fuit Deo 238 partem terre , cui immixin
i est mare , in vapores vertere, eosque in pluvias cons
3 hiergo totum hoe quingue milliarium spatium

vos verd ceelos et novam terram secun= |

nt. Adde, aquam decuplo rariorem esse 1¢rd3

sufficien=

| tis ad implendum spatium quingue mi m join ré:

um , multiplicandum esse per decem quod 8 §

» provenient 2580 ; quare 2380 pars terra: reids
|\ tuta in v apo ias, suffacit ad fmplendun bos
{ um quingque milliariun, Quid est 2380 pars Lered
1| ad totum terva globura ? I locumn verd hujus portiouis
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terrx in vapores abeuntis, successit aer et aqua,
per rarefactionem dilatata, et solito magis expansa,
Denique potuit Deus pluvias pari modo rarelacere
et extendere; quo dato, multd adhuc minor terre et
plaviarum portio, ad spatium ho¢ implendum suffecit.
Probabile quogque ekt, Deurn partem aeris in pluviam

ot aquam: convertisse. Tria ergo elementa, seilicet

aer, aqua et terra, ad tantiim dilavium causandum
concurrerunt. Locum 8. Pelei explicoi in Comment.
Epistole ejusdem.

Yers, 12. — Quapnacinta pigevs, Pluvie hujos tam
continuze eausa fuit, assidua vaporom multiplicatio et
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Vens. 48 — Agua PREVALUERTNT NIMig, ita ut do-
mos et urbes everterent, arbores eradicarent, omnja-
que sata et germina solo sternerent, nimirim tune, ut
canit Ovidius :

Onsnia pontus exant, et deerant littara panto.

Nota hie rarsiim constantiam fidei, et spei, et Pa-
tientiz in Noe. Erat enim in tentationibus gravissimis
i | ut miram sit eum non desperdsse. Primd enim relin-
| quere cogebatur domum, amicos et omnia; imd corum
interitum videre. Secundd , quasi in varcere et tene-
| bris, foetoreque animalinm claosus erat. Tertity, ter-

conversio in aquas. Deus enim tunc vapores, aerem,

aliaque in aquas resolvehat continud per 40 dies, eas-

que misericorditer nion simul, sed sensum depluit,
ut fnterim terrerentur ¢t peeniterent homines, ait

5. Chrysost.

Nota. Putat Oleaster non tantim per dies hos 40,
sed eliam per 150 sequente , eontinud pluisse s veram
Seriptura tantiim asserit, 40 diebus pluisse, quo satis
innuit, post 40 dies cessisse pluviam ; ita Abulens. et
Pererius.

Vens, 15.—In armicoLo (in puncto) o iwiiws;
hebraied est bez sem haiom, in osse diei, id est, in subi-
sistentid (ossa enim dant subsistentiam firmam eor- |
pori) illius diei, pota illo die 17 mensis secundi, mn[;
600 Noe inenessus kst , seilicet ultimaté et completd
Noe cum omuibus in aream. Notandum nim ex v. 1|
&et'7, Noe in arcam ingredi ccepisse septem dichus |
ante diluvium, ae per eos dies sensim cibaria et ani-
malia induxisse in arcam, ita ut ipso die diluvii, qu;
fnit decimus seplimus mensis secundi, omnia, et om
nes perfects essent ingressi; 3 ergo ingressus, si«mﬁ. i
cat hic actum, non inchoatum, sed completum et ]Je,,

feetom. Voluit enim Dei clementia, hisee sepiem

diebus, per apparatum quem faciehat Noe, perqus |

continuam  inductionem animalinm et mh:rlo]um in

arcam , homines monere de instanti diluvio,, et com-

movere: ad peenitentiam. Ita 8. Ambros., Tostatns e |
Pererius.

WEns. 14, — UNIVERSE AVES, OMNESQUE VOLUCRES. |
Aves sunt, qua pennas habent ; volncres quze alas, i
sive e peone sint, sive membranuls, quales habet |
vespertilio,

Vens. 16. — Incrusir suw Domisus vk Foris, scili- |
cet, extrinsecus ostinm arcx, oo¥itra aquas, lliiumixze
obliniendo , quod Nos, utpote ares jam inclusus, fa-
core non poterat. Unde Hebrea habent, elawsic Domi- |
nus pro €0, vel ut Vatabl. verlit, post enm. Vide |
fquaniam curam et providentiam Deus habeat Nog et |
Suorum.

Vess. 47. — FacTomoue £sT pizovios: Tropol. 8.
Ambros. lib. de Noe cap. 13 ; Diluvii species, ait, :ypus
est purgationis e nostre. Nague ciom mens nostra se |
acorporalibus mundi hujus illecebris, quibns ante defe-

atur, abluerit, bonis quogue cogitationibus veteris

em crpidilatis absterget , tanquim: purioribus ob- “
|

|
sorbens aqnis tisbidorum prids amaritudinem fluen- |8

rore iehatur, videns: tantam Dei iram , aquasque
undigue irruentes, imd nil nisi prasentem mortem
aspiciens. 8i enim in mari & fluctibus timent homines,
quantimm timuit Noe? Quartd, timere poterat ne et
ipsum ob eulpam aliquam relinqueret Deus, Quinto,
nesciebal quamdin tanta tempestas duraret. Sex(d,
non videbat exitum ; elausa enim erat area. Seplimd ,
cruciabal eum interitos omnium hominum et anima-
linm. Octavd, laborabal, ut suos in arch consalaretur
et eonfortaret, ne desperarent. Quis in tantis tentatio-
nibus non t, A6 mori 1 T Yerim
omnia he sustinuit et superavit Noe uni Deo nixus,
ejusque promissioni et pravidentiz ; quoniam nullum
eral aliud auxilium aut consiliom. [ta suos exeroet et
perficit Deus, dim omnia fulera eis adimit, ot totos se
Deo committant, Discamus et nos in aretis quibusque
nog Deo unire, in eumque maximé sperare ; Dominus
enim est qui su0s mortificat, et vivificat; deducit ad
inferos, et reducit. Qui mirum ergo, si Nos & fide ila
laudet Paulus Hebr. 44, 7, ct Ecclesiast. ¢ 44, 477
Vers. 20. — QUINDECIM CUEITIS ALTIOR FUIT AQUA
suPER MONTES. Ergo pertigit diluvium usque ao imum
mediz regionis aeris ; ed eniny pertingit Olympus et
alii montes eelsissimi; ergo diluvinm paradisum quo-
que obruit et destruit. Putant aliqui, qud tantumdem,
puta quindecim cubitis , supra terram et montes ex-
crescet ignis conflagrationis in fine mundi, ludque
innuit sanctus Avgustinus lib. 3 de Genes. ad litt.
eap. 2, idque probat ex 2 Petri 5, vers. 5 et 7. Falsum
ergo est, quod Cajetanus eensuit, montes qui bic aquis
operti dicuntur, esse illos, qui sunt sub celo aereo,
non autem llos, qui superant mediam aeris regionen,

| ' quales ait ipse esse Olympum et Atlantem ; hoc enim

repugnat sacre Seriptire hie, qua: omnes terre mon-
tes diluvio superatos et obrutos asseverat, ut rectd

| advertit . Augustin, lib. 45 Civit. 27. Fundamentum

quoque Cajetani, scilicet quod aliqui montes superert
mediam regionem aeris, sive locum pluviz et nivis,
falsum est. Nam cacumen Atlantis mivibus fegi com-

| pertum est.

Nota. Quindecim cubilis aqua excessit omnes mon-

| tes, ne gigantes longissimi, aut alivd animal vastissi-

mum, in altissimi montis vertice servari posset. Quare
udd tradunt Judei, Og regem Basan fuisse ex gi
tibus iis, de quibus dictam est ¢, 6, quodgue in all
mp monte consistens , evaserit diluvium , idgue pro-
bant ex €0 quod tur Dent. 5, v. 10: Solis Oy

Lortin,

restiterat de stirpe giganiun ; fabella est; sie enim Og
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fuisset 800 annorum; tot enim anni sunt & dilavio, us-
que ad ingressum Hebrazorum in Chanaan, quandd ab
eis oecisus est Og, Deut. 3, v. 5.

(uares, quid fecerit Noe eum suis 040 tempore in
arei. — Resp. Torniellus, eum commiseratum esse
cxteris omnibus perenntibus, sibijue congratulatum
i, ac Deo gratias egisse. Se- |

esse de sub salute in ar
cundd, vacisse preeibus et contemplationi. Terlio, s¢
¢ animalia cuneta curdisse, dando cis cibum et potum,
sordes everrenio in sentind, indegue per antliam et
situlas extollendo, et extra arcam per fenestellas, que
supering erant, ejiciendo, Denigue rem omnern area
administrisse. i

Vens. 22, — Er cusGTA I¥ QUIBUS SFIRACULUM VITE
EST 1% TEARA, MORTUA SUNT. Iebrea ad verbum sie
hiabent : Et omne cujus flatus spiritus (id est, flatus
respirationis sive respirans ) vitw in naribus s ex
ommibits quep sunt in aridd, mortua sunt, hoe est : Omnia
ommind in terr respirantia mortua sunt. Unde Tign-
rina vertit: Et quidquid erat in cujus naribus spirabat
fatys vite, de onmibus quee i sicco degebant , moriua
sunt; Vatabl. , jam interievant. Addit <3 i
pisees , quiin humido, puta in aquii, versinto
enit miansére vivi et superstites. Pagnin, , omnia, in
quorin facie erat ankefifis vilet, ez oummibits

in sicco, mortua swilt ; Septuag. verd si onmia qie-

cumque habebant spiritum vt , et ounis qui erat super |
bus est |

aridam , mortuus est; Chaldeus : Omnin in g
spiraculum spiritiis vite in naribus suis , ex omnibus que
toriua sinl.

ERUNTQUE AQUE TEREAM CEN-

sunt in aridg

1! non audierant , sed i

ESIM 2%
creseentibug aquis, eircumeursabant per domos tre.
| mulz matres cum parvulis, nescientes qud pergerent;
surgebant alii pavidi de mensd, et effuginm quaere-
bant; é enbili exilichant sponsus ¢t sponsa, lic jlle,
illie illa fugiebat, ut salientem evaderet undam. Vi
| disses quosdam repentd superiora domds, alios eliam
| teclorum eacuy eonscendere ; Hlos item ex-
| celsaram arborum ramos scandere; alios verd cam
| festinatione ad collium montiumegue juga se proripere.
Sed frustra; nemo cnim banc aquarum vim ef impe-
tom evadere potuit. Ubique pavor, ubique tremor.
quinn dolebant tune,, quod Noe hee comminantem
crant ! O Noe, quam sapuisti,
| inquiebant: 6 nos dementes, quam stolidi fuimns! 6
si jam liceret arcam ingredi, quim cuperemus eliam
{03 vitd in e¢d inclodi! Potnimus aliquandd, sed no-
Iuinus : nunc volumus, sed non possumus. Serd so-
| pinnt Phryges. Ex hisee et similibus vides, quim
Torribile fuerit dilavium; quod ut magis videas et ap-
prehendas, imaginare te in vertice montis eonsisien,
| se viders aquas tolam terram inundantes, ommiy

sicco ob If| sternentes, homines animalia sorbentes, excrescentes,
Wl et montes omnes superantes; itaque ad te tandem in

verlice consistentem pertingentes,, teque pariter hau-
rientes et mergentes, Hine disce quid sit peceatum,
quod hane cladem foti orbi induxit ; et si tale fuit di-
Tovium aquze in tered, quale erit dilaviom ignis in ge-
| hennd? Cogita quam terribilis sit Deus in consiliis
suis super filios hominum, quim terribilis sit ejos ju-
| stitia et vindicta, Elevaverunt flumina fluctus suos, i 1o=
| cibus aguarum multarun. J les elationgs maris, Mi=

TUM QUINQUAGES 5. Nota, hos 150 dies, non esse
computandos seorsim, post 40 dies pluvize, de quibus

v. 42 (ut volunt Joseph Chrysost., Tostat., Cajetan. ); |

<ol eos includere; nam & 47 die mensis secundi, quo
coepit pluvia et dilavium, usque ad diem 27 mensis
septimi, quandd jmminutis aquis arca quiev it in mon-
tibus Armenie, ut habetur cap. 8, v. 4, tantim inter-
fluunt dies 160; ergo primis 40 diebus fuit plavia, qui
terra et montes omnes ad quindecim eubitos fucrunt
obenti; deinde per sequentes centum et decem dies,
mansit aqua in hoe suo statu el altitudine

coepit deereseere, ila ul decimo post die arca quiesce-
vet in-montibus Armenize; tot enim unive

rantur dies, secundi,

vinm, usque ad diem 27 mensis septimi, quo quievit | |« qub eflugies? latere, eri

area, nimirim dies 160, quos eo modo, quo jam dixi

vabilis in altis Dominus. (uid ergo erit in die judici
| . qui similiter omues ex improviso obruet? Aud o‘G]:r.i-
§] stom ipsissimam veritatem Matih, ¢. 28, 57 : it i
ill diebus Noe, ita crit et adventus filii fioutinis. Sicut enim
I8 erant in diebus ante diluviam comedentes ef bibentes, nlie
8| bents, et nuptui tradentes, usque ad ewm dien, quo in«
(ravit Noe in arcamt, et non cognoverunt , donec venit
dilevisne, of fulit omnes; ila evit of ndventus Filii hos
minis. « Tune, inquit ex S. Bernardo Hugo card. ans
« guste erunt vie undigue reprobis. Superiis ‘I
¢ judex iratus; subtits, horrendum chaos ; & dexlicns,
4 peccata accusantia; A sinistris, infinita demonia &l
« supplicium trahentia ; intlls, urens conscientias fo-
« ris, mundis ardens. Miser peceator dcln'chcn;qs.
possibile; apparers, il
, quis te accusabit? dice, quid

Wl « tolerabile. Si queex

partiri et distribucre oportet, Ita Lyran., Hugo
rerius.

« totns mundus; quin offenso Creatore, omnis ereds

f | ¢« tura odio habet offendentem, puta peccalorent. 3

Horrendum fuit hoe diluvii spectaculum : sensim il

CAPUT VIIL
1. Recordatus autem Deus Noe, eunclorumaque
mantium, ¢l omnium jumento
in arcl, adduxit spiritom super terram, et immi
sunt aquie
2. Et

et prohibite sunt pluvie de celo.

3. Reverseque sunt aquie de ferrd eantes ot re= (i

» (U erant cum o

si sunt fontes abyssi, et eataracta cacli;

CHAFITRE VIL
1. Mais Dien, sétant sonvenu de Noé, de toutes [e
3 tous les animaux donestigied,
qui étaient avee lui dan he, fit soulfler un wenl
sur la terre, ct les eanx commencérent A diminiety
i ) i
|l 2. Les sources de 'abime furent rurmees,:lusndim!g
Ml que les cararactes du ciel ; en sorie que les eauy. cui
{| mer qui se répandaient sur la ferre, €1 les pluies Ot
E tombaient du ciel, furent arrétees ¢
| T
{1

%, Les eaux éant agitées de cité et d'autre, po
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deuntes ; et ceeperunt minui post centum quingua-
ginta dies.
4. Requiavilque arca mense seplimo, v
phmo die mensis, super montes Armeniz
5. At verd aqu ibant et decrescebant usque ad de-

osimo se-

cimumn mensem ; deeimo enim mense, prind die men- |

sig, apparuerunt eacuming montium.

6. Cimque transissent quadraginia dies, aperiens
Noe fenestram arce, quam fecerat, dimisit coryum.

7. Qui egrediebatur, etnon reveriebatur, donee sic-
CATENUIT AQUR SUPSE leryam.

8. Emisit quogque columbam post cum, ut videret
sl jam cossdssent aquae super faciem terra.

0. Quz clm non invenisset ubi requisscerck pes
cjus, Teversa est ad cum in arcam ; aqu enim erant
super universant terram ¢ extenditque manum, et ap-
prehensam intulit in aream.

4. Expectatis autem ultra septem diebus. alis, |

rorsim dimisit columbam ex arcd.

A1 At illa venit ad eum ad vesperam, portans ra-
num elivee virentibus foliis in ore suo. Intellexit ergo
Noe quid eessissent aqua super fe

42. Expectavitque nibilominiss septem alios dies : |
eLemisit columbam, quie non et peversa ultra ad eum. |

15. Igitur sexceniesimo primo anno, primo mense,
primd die mensis, imminutie sunt aqua supes terrsm:
ct aperiens Noe lectum arem, aspesit, viditque quéd
cxsiecata essel soperficies terre.

14, Mense secundo, seplimo et vigesimo dic men-
sis, arcfacla est terra.

44, Locutus est autem Deus ad Noe, dicens:

16. Egredere de ari,lu etuxor Lua, filii tui, et nxo- |
res filiorum tuorum Lecuny.

17. Cuncla animantia que sunt apad te, ex omni :
carne, lam in volatilibus, quim in beatiis ef universis
reptilibus quie reptant super terram, edue tecumn, of
ingredimini super terram : crescite, et multiplicamini |
super eam. i

8. Egressus est ergo Noe, et filii ejus, uxor illins, i

el uxores filiorom ejus com eo- |

46. Sed et omnia animantia, jumenta ot reptilia qua i
replant super terram, secundim genus Suum, egTessa |
suni de arch. i

20. Adificavit autem Noe altare Domino; et tol- ‘
lens de eunctis pecoribus et volucribus mundis, oblu- !

lit holocausta super altare. I
| 2L Odoratnsque est Dominus odorem suavitalis, et

ait : Nequaquim ultrn maledicam teyrz propter ho- § €

Thines ; sensus enim et cogitatio humani cordis in ma- |
lum prona sunt ab adoleseentia sud : non igitur ulira
perculiam omnem animam viventem sicut feei. I

22, Cunetis diebus terre, sementis et messis, fiigus |

14l bec un

¥ donner e temps &

] tiolencede ce vent, se Tetivérent, et eommenedront 3
diminucr aprés cent einguante jours,

| 4. Etle vingtseptiéme jour du septiéme mois, Tars

i chg s6 reposa sur les montagnes d'Arménis,

q 5 Feinqn[hnl leseaux allatent toujours en diminuang

jusquandixiéme mois, an premier jour duquelle som-

met des monlagnes commenca i paraitre,

6. Quarante jours nt encore passés, Noé it
Ia fenctre qu'il avait faite dans l'arehe, et Jissa aller
un corhea.

7. Qi éemt sorti ne vevint plus, ef demenra ainsi
1| seul dehors, volans de tons cités, jusqua ce que les
§ eaux de la terve furent séchies, ef quil et G rejoint

par les autres animaug.

8. 1l envoya aussi une colombe aprés Je corbean,
A pour voir si les eanx avaient cessé de couvrir I terve.
9. Mais Ia eolombe wayaul pu trouver de fieu soc
i{ O mettre le pied, parce que les montagnes, d'oir e
sétait retirée, élaient convertes de boe, et que la terre
€lail ercore toule converte deau, elle revint & lui: ot
No# étendant la main, I prit et la remit dans Tarche.
{fl . 10. Il attendit encore sept antres jours, et il envoya

| de nouvean la colombe hors de Farche.

1. Elle revinta lui sur le soir, portant dans son
neau d'olivier, dont les feuilles dtaient tou-
Les vertes. Noé, reconnut done que les eanx s'élajent
vetivées de dessus In terre.

12. 11 attendit néanmoins sepl autres jours, powr
la terre de s sécher entigrement ; et il
la_colombe, qui ne revint plus 3 Ini, ayans

Ia lerre séche ot en étal d'étre habitée,
nsil'ande Noé six cent un, au premier joor du
premier mois, leseaux quiétaientsur L terre se retivd-
rent enticrement : et Noé ouvrant letoit de larche, et
tde 1, il vit que la surfaee dela terre élait
séche | cependant i demeurs dans Farclre, atiendant
| Pordre de Diew pour en sortir.
44 Mais levinst-septicme du second mois de Lannde
quil g fue entrd, Ia terre ful toute séche, ef en
élat d'élrg habilée,

15, Alors Di a3 Noé, et Toi dit z

16. Sortez de Parche, vous el volre femme, vos fils

nmes de vos fils.

ites-en sortie auss tons les animanx qui y
sont avee vous, de toules sortes d'éspéces, ant des of-
seaux, que des bétes, ef de Lol cequi vampe surla Ler-
T8 qu'ils 8y multiplient; ceoissez-¥ aussi vous-nénies,
el vous ¥ multipliez.
18. Noé sorlit donc del'nrehe avec ses s, sa femme
el les femmes de ses fils.
49, Toutes les bétes samvages en sortirent aussi, les
animaux domestiques, et tout ce qui rampe sur la
terre, chacun sclon son espéce,

20. Or, Noé dressa un antel au Seigneur; et pre-
nant de tous les animax el de tous las oiseaux puss,
il les {ui ofirit en holocauste sur eet autel.

21. Le Seigneur connaissant les dispositions du oy
r(c‘}'oé. agréa som sacrifice, ef le regut, comme on re-
goit e odenr trés-agréable ; et il dit : Je ne répan-
| drai plus ma malédietion sur Ia terre & canse des pe-
| ches des hommes, parce que Pesprit de homme et
| tontes les pensées de son cocur sont porides au mal
| dés sa jeunesse. Je ne frapperai donc plos de mort,
comme i fait, tout co qui est vivant et anime : mois
: compatirai i la faiblesse de Uhamme, ef je le lisserai
wivre mulgrd ses infidélitds.
22. Ainsi, lant que la terre durera, les semailles et
la moisson, le froid et le chaud, F'été et Thiver, la
' noit et le jour ne cesseront point de s'entresuivee, sans

el aestus, wstas el hiems, nox et dics, non requiescent.

: que désormais il arrive awcun changement semblable qui
! en intervompe universellenent le cours.

COMMENTARIOM. ;

Vexs, 1. — Reconpatus avren Devs Nog. Quast
Dexs oblitus fuerit Noe, ¢im eum in illd horribili
aquarum abysse, cum arch fuitantem reliquit; nic

finiente diluvio ejus recordari dicitur , quia cum inde
jam liberat, ait Theodoret.
Auvdivimus ¢, prec., inlerilum omnium impiorun
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hic audimus consolationem piorom, Sicut ergo priis f)
ostendil gaudinm impiorum in fuctum fuisse conver- i
sum ¢ ita hie declaral piorum tristitiam in gaudiom |ff
csse conversam, juxta illod Tobiz : Hoe pro certo ha-
bet omnis qui calit te, qubd vita ejus, si i probatione
[uerit, coronabitur.

Awpuxit seiriTow, id est, Spiritum sanctum, inquit
Theodor. et S. Ambros. Secundd, Rupert. per spi
tum aceipit solem, qui suo ardore siccdrit aquas. Ve-
rim dico, spiritum, id est, ventum validum, qui vi, non
tam naturali (quomodd enim id feret in tantis aquis ,
tam brevi tempore?) quim divid, partim sicearet el
consameret aquas, partim eas densarel, el cogerel in
alyssum et alvenm unde eruperant, quo facto eas ibi
rc«i‘ium, clausis abyssi fontibus et orificiis, et hoe est
quod sequitur ¢ Clausi sunt fontes abyssi; ita 8.
Chrysost. et Ambros. Quie sit bee abyssus dixi c. 7,
v. 1. Idem ventus eddem vi effecit, ne ex hoe dilu-
vio, ulla postea lues, vel pestilens quippiam sparge-
retur.

Vers. 2. — ET PROMIBITE SUNT PLUVIE DE COELO.
Non quasi hileusque continud pluerit per 130 dies, sed
quid decrescente diluvio, Deus omnes omnind pluvias,
ctiam ordinarias prehibiuerit, ut ed citiis decrescerent
anuae, ¢k terra sicearetur. Prohiliuit ergo hic play
Deus per seplem integros menses seilicet 4 47 die
seplimi, quo eoepit aqua decrescere, ad 27

TEns!

diem mensis secundi sequentis anni, quo areficta est
terra, ul patet vers. 1,

Veps. 3. — Em
ad mare, el ad abyssom subterrancam, per varios

ES ET REDEONTES, cuntes redeundo

meatus, perque accultas venas. Ita 8. Hieron.
Vens. §. — Mexse seprivo, ab initio, non diluvii,
ut_volunt aligni, sed anni, ut patet ex v. 15 et
524
Vigusmo sepTiH0 DIE. [ia legunt consianter latina
Siblia, Septuag. et Palres omnes, et ratio evineit ita
nam cim per 450 dies aque manen
8 in sud altitudine oblinuerint terram, sequitur ea
in sufi altitudine mansisse usque ad diem 47 me
hwjus septimi; corpit enim diluvium 17 die mensis se-
eundi. Jam 427 die mensis secundi, ad 17 diem me
sis seplimi, pracisé intersunt 150 dies, post quos |
aque cperunt deereseere; ergo 17 die mensis septi- i
mi ¢eperunt decreseere; non poluerunt aulem uno ‘
die 13 cubitis, quibus quaquaversim monies, mon
tantim Armenie, scd etiam fis altio
superabant, ita decrescere, ut codem die 17, arca
spuieseeret in montibns Armenix, sed sensim hoo fa-
ctam est; ita videlicet, ut post 10 dies, puta 27 die
ejusdem mensis, arca quiescere possel in illis monti-

Dus, utihiedicitar. Valdé enim lenté decrevisse aquas, |

patet ex co, qudd post quielem arc® mense seplimo,

mg tandem menso apparnerint cacuming montium,
Quare Hebraa et Chaldea hic, non tam mutil:
distorta et divalsa sunt; nam pro 47, habent 27, ni-
miriim pro duabus disjunctis vocibus asar iom, id est,
decimo die, legendum eést conjusctim tmieh voce

quim |
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Perperiam ergo Eugubin., Cajet. et Lipoman. dixe-
unit nostrnm textum hic esse corruptum.
Mowres Anuexte. Hebraicé est, montes Ararat, quog
Chaldeus vertit, montes Cordu, quos Josephus et Gyp-
ins Cordizos vocant. Hi montes, inquit Pererios of
Delrio, sont pars T: montis (qui varia diversis logig
nomina aecipit), ubi is imminet Ciliele et Araxi fluvig,
qui forté Ararat hebraicé dicitur ; inde Stephanus 1. de
Urbibus, Tarsum Ciliciz dictam putat & ~pzaia, if
est, arefacio, quid in argumentum exsiceat ibi pri-
mimm terrs, ibidem Tarsus sil condita ; verium alij
Tarsum & Tarsis filio Japheth conditam et appellatam.
censent.
Not rmenia postea ita dieta videtor, ab Aram
filio Sem, nepote Noe, Genes. 10. Quod si etymon
| Hebrzeum spectes, Avam et Armenia significal altam
| et exeelsam; est enim Armenia omnium orbis partinm.
|m:1 ma, idque vel ex eo colligitur, qudd in monti
| bus Armeniz primim, decrescente diluvio, arca re.
sederil.
| Vegs. 5. — Decimun Mexsed, non 3 ewpto dilavio,
ul vult Tostat. ct . sed A coepto anno GO0 vite
Noe, ut patet ¢, preced. v. 11, et bic v, 13 et 14 T
Lyran. ot Perer.
APPARUERUNT CACDMINA, — Licel enim jam angé,
mense seplimo, arca quieverit in montibus Armeniz,
| nondiim tamen wm detecti erant montes ; nam aree
| moles aliquot eubitis (pula sepiem vel oclo) pondere
| su0 sub aquas penetrirat, uti solent faeere naves one
rarix. His ergo cubitis septem vel octo sensim deere-
scente aqud, tandem retecti sunt monles, it ut Nog
spectanti per area fenestram , demiim mensé decimg
apparnerint cacumina montiom. Verisimile est, e
i priits fuisse retecta et nudata aquis, sed mense decimg
| primiin apparuisse et visa esse ipsi Noe., Adde: Non
est necesse dicere, mqualiler et @UO ENOTE, SENSIM
semper deercvisse aquas, Verisimile est enim, iniio
eas magis decrevisse, idque ut arca ampliis non flui=
aret, sed subsideret in montibus Armenie, ad seets
I ritater ¢t consolationem Noe, Nam initio statinh nan
| tantim per ventum siceati el densate sunt aquee; sa
| etiam a Deo subitd reducte sunt in suam abyss
qué prodierant, que sané ingenlem aquarum cOpia
excepit, ibique sunt recluse. Unde v. 2, dieitur ; Bt
clausi sunt fontes abyssi.

Vers, 7.— (U1 {corvus) ECREDIEBATUR, ET NOX

1 totd terrd | vertenstom. Chaldzens, Joseph. et ut nonnullis vide="

tur, ipsa Hebrea habent contrariom , scilicel, coreus
egredichatur el vevertebatur. Unde Calvinus nostrd®
ctum latinum falsitatis acensat; verim Septuag, no=
yres, cf Patres omnes, prieter Procopiusly
legunt cum negatione, corvus egredicbatur, el non Tes
I}l vertebatur. Utrague versio et lectio verum habere séi=
Il sum, a¢ proinde und cum alid facilé conciliari o=
lest.
Pro quo nota, Mebrra ad verbum sic habent
TUS c:-;n-u‘i l exennio el redeunda; scilicet, COr
& hie <:ﬂl'sss'.li~ ex arch, teste 8. Augusting, ChrywS‘h
5 jacentidy aul

esrim , id est, vigesimo, supple die.

| aliis, videns cadavera in montib
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auis natantia, que necdim dissoluta, vel i piscibus
devorata erant, illorum avidilate, aul polits, ut censet
Perer. quia clausure in arcd pertesus, libertatis erat
avidus, in arcam regredi nolebal , quia tamen terca
adbuc erat limosa e aquosa, subinde revolabat ad
culmen arcae, illique insidebat, ut rursiim ad cadavera
revolarat. Revertabatur erzo corvus ad eacumen arez,
non verd reverichator ad Noe, in ipsam arcam, sed
ultrds citroque volitabat. Unde Noa ex eo,an et quan-
tim siccaretur ferra, scire non poterat; hine pauld
post columbam emisit, qua id exploraret. Vide Franc.
Lucam notat. 3 in Genes. |
Secunds et magis genuing, hehrmum seob significat
redire, non ad Noe emittentem, sed ad pristinom lo- i
cam, libertatem ct eonsuetudinem. Unde seob soopé |

snmitar pro recedere, ut elare patet hic v. 3, ¢t Ruth 1, fi

16, et Ezech. 48, v. 26, et alibi sepé. (uare in he- |
braeo ita est ad verbum ; Corvus egressus est egredien-
do ¢t vecedendo, donec siccarentur aque swper lerrant; |
hoe est, magis magisque egrediebatur, et recedehat, |
donee siccaretur terra. 1d enim natorale est avibus, |
ul dimiss & eaved, quim longissimé aufugiant, Hune |
verd sensum clariis explicait noster interpres, dum |
verlil, egredichatur, o non revertebatur, Unde et §. Hie- |
ron. in Tradit. hebr. in Genes. ait in hebrieo csse,

egressus est exiens of non revertens. Ita solerier et
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I '::;::e tsa!e: invenire simplicitas. Vide apud ewm plura st

| DoNEC SICCARENTOR A0UE : 8 donze, non signifieat
| Post terram siccatam corvam in arcam regressim es3g,
_ | sell tantim aute siceationem non csse PEgTCESIm,
| Sic sumitur donee, Mattheei 4, v. ult,, Psal. 409, 2, ot
| alibi,

| Vens. 9. — Usr neguiescergr. Adhue enim omnia
crant limosa, et luto obsita.

| Aoux ENi BRANT SUPER UNIVEUSAM TERRAY. Licet
| enim montes altos deseruissent, famen adhue tolam
| terram planam, sive campestrem oecupabant.

Vers. 41, — Av veserraw. Toto die pasta (inquit
Chrysost. hom. 26 ad comparem in hospitium no-
F tum redit, ut noetornum frigns vitet, Ita Delrio.
Rawuw onve. (uia olea semper vivet foliis, teste
Plinio Iib. 46, ¢. 20. Poluit ergo olea hee, sub aquis
| diluvii annum integrum folia sua servare. a8, Chry-
| sost. hom. 20, ficet 8. Ambros. 1. de Ared, cap. 19,
malit oleam hane sub aquis germindsse, non naturali-
ter, sed per Dei omnipolentiam.

Nota . licet divinum siraverit plerasque ommes ar-
liores in planitie sitas, oleam tamen hane, aliquasque
alias arbores el plantas, potvisse inter montivm petras,
que aquarun vim refrangebant, servari. Nugantur hie

docté P. Gordonus 1, 1 Controv, ¢. 19. Corvas enim |
exiens revertebatur ad suam Fbertatem, ac conse- |
quenter ad arcam non revertebatur, sed ab ed lon-
giis et longins recedebat; et hoe significat hebreum
scob.

Ex hoc loco corvas apud Hebraos in proverbium
abiit, ut dicant corvus nuniius, de eo qui missus est,
et tardé, vel nunquim redil.

Corvus non est reversus ad aveam, sed eolumba ;
corvi sunt qui differunt peenitentiam; dicont : Cras, cras;
columbae gementes sunt, qui Slatim poenitént, et re-
deunt ad arcam. Hine Alguinus ib. de Virtutibus ei
Vitiis : Fortz, inquit, respondes : Cras, eres (scilicet
convertar); & vox corvina ! corvus non redit ad arcant, i
columba rediit. Si tune vis pentiention agere, quandd
peceare non potes , quandd peccata le dimiserunt, non
w ifla; snifs alicnus es & fide, qui ad agendam poniten-
tiamy tempus senectutis expectus. Aliler 3. Ambros, fibn |
de Noe, cap.17. Emissio corvi, ait, significat quod
ontnis fustus quandd nundare se incipit, qua fenebross |
suid, el immunda, ef femeraria, primd G se repellit. Si-
quidem omnis impudentia atque culpa lencbrosa est, ¢
morluis pascilur sicul corvus. Bt ideo tanquam emitlitur ';
el fugatur culpa, el separatur abinnocentid, ut nikil ve-
waneal in viri justi mente tenchrosum. Denigue egressus |
i nor reverlibur ad justum, quia fugitans culpa
omis Tequitalis, nec probitati videtur el justitie conve-
wire. El cap. 48, columbam ad arcam reversam, ait
siguificare simplices el innocentes, qui missi ad secu-
Tares converlendos, cim in s vident inundésse ma.

| Judai, qui ramun bune Bbulantar allatim csse ex
Sion, et monte Olivarum, ad quem quasi sacrom non
| pertigerit dilovium, Alii enm ex paradiso allatum
somniant.

Tropologiet, oliva, inguit S. Ambres., est insigne
divinee miserieord rursimm oliva, inquit Perer.
hieroglyphicum est pacis, victorix, wterniiatis et feli-
citatis, Columba ergo hme cum ramo olive Noe et
‘_ mundo, quasi securitaiem ab aquis, pacemque ac Dei
| reconciliationem afferchat. Plura de symbolo olive
dicam Levit. 2, 1.

Alleg. Noe est Christus, arca Eeclesia; post passio-
nem et morten Christi, adduxit Deus spiritum reducem
vitee, ctm Christum suscitavit & mortuis, tumque de-
it Hominibus Spiritum sanetom in remissionem pec-
catorum. Secundd, non statim siceatz sunt aque per
spiritum, quia Deus aquas concupiseentiz el tentatio-
Tum Ae peecatorum emniom, non statim exsieeat, god
| cum tempore. Tertio, arca primo requievit in menti-
| bus ; quia tempore passionis Christi, Ecdesia in Apo-
siolis constitit. Quartd, Noe 40 die fenestram apernit,
! quia Christus 40 die post resurrectionem coelos ascen-
dit et reseravit. Quintd, corvus emissus non reverti-
tur , quia Jud: fideles ex Ecelesid ejecti, ad eam
non redeunt. Sextd, columba est Spiritus sanclus, qui

| in specic columba super Christum visus est. Seplimo,

tertit emittitar colomba , quia Spiritus sanctus ter ad
nos venit; primd, eim baplizamur; secundd cum
confirmamur; tertid cim suscitabil eorpora nosira.

| Octavo, columba non sedit in terrd lolosd, vel cada-

veribus, quia Spiritus sanclos non intral in carnalem
el malevolam animam. Nond, columba ad vesperam

1 2 |
litiam, ne [rustra laborent, et ek ur, mox ad |
menlis arcam revolant. Tardé enim, inquit, inter asit- |

venit, quia Spiritus sanetus novissimis Christi diehus

tins istius mundi, ef seculariun fluctus cupiditalunt, por- i

eflusus est. Decimd, columba affert ramum olive
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quia Spiritus sanctus affert nobis oleum divine gra-o
tiw, pacemque enm Deo. Undecimo, Noe per colum-
bam certificatur aquas eosshsse,, quia Spiritus sanctus
yoddit testimoninm spiritui nostro,, quod sumus fi |
Dei. Duodecimd, Noe tectum arce amovet , quia Chri- |
stus omnia impedimenta amovet, ut liberum hiabeamus |
ingressum in ceelum : quod tune fiet, cim dicet : Ve- |}
nite, benedicti Patris mef, ete. i
{JU0D GESSASSEXT AQUE quod usque ad arbores et

terram essent imminule.
Vens. 12, — [wnsvrs: sUST AQUE usque ad Lerram, |
ita ut terra sicca apparnerit. Ubi nota. Primo die men-
sis primi , anni 601 Noe, terra hie dicitur uriictnl_n ! ‘
intellige inchoaté, ifa seilicet, ut essel nudila aquis,
Tem é:rcl. tamen adhue limosa el emnosa; nam per
facté & cieno et limo siccata est, post 5T dies, scili
97 die mensis secundi, ut dicitur v. sequenti, ila s0i- |
licet, ut Noe cum suis arca egredi, el per terram in- |
gredi posset ; ita Perer. ) {
Er apkriess NOE TECTUM ARCE ASPEXIT. Noe non
aperuil tolum arce lectum , sed tantiim partem, pula ji|
unam alteramvye ejus tabulam, quantim seilicet
crat, ub commodd supra ipsum tectum elevari
set, el inde undique circumspicere {quod non pote \I.LL
facere de fenestrh, ulpote quie ad Jatus arer posiia

Anno solari uti Mosen, suadet id quod dixi ¢, 7, y,

ult., seilicet & 17 die mensis secundi, usque ad 27 men

sis septimi fuxisse 160 dies: ita ut primis diehus 150,
aqua in suo stata constiterint, deinde decem ultimis
diebus ita sint imminate, ut arca heserit in montibus
Armeniz. $i enim menses lunares accipias, dicen-
dum est post illos 150 dies diluvii, terram subitd per
quatuor dies ila siccatam fuisse, ut arca in montibus
illis hoerere potuerit , elm tamen postea lentd adnio-
diim siceata sit, ut patet v. 5, 13, 14

Vens, 16, — EGREDERE TU ET U 1 Notat
&, Ambros. 1. de Ared e. 21, et Cajet, in ingressu ar-
c® ¢. 6, 18, juberia Deo, seorsiun uxores 4 maribus
ingredi, sed in egressu juberi simul egredi, quia in-

| quit §. Ambros. in ingressu, tacité illa separationis

phrasi, & Deo monentur siuguli stinere i conjugio
et i generatione , ¢0 quid tune essel lumpuzﬂ ]U;L'll‘fi
et penilentie ; in egressi verd, alil eombinationis
phrasi monentur ul conjugio, ad hominum propaga-
liongm.

Vers. 4'7. — CuNCTA ANIMANTIA, ETC., EDUC TECUM,
5T ISGREDIMINT SUPER 'TERRAN, {uares, quomodo post
diluvium  lupi, vulpes, leones , tigrides, alixque
noxix fera de Asid, in qua ex arch egressus ¢stLNOg,
ad insulas et terras medio mari ab e separatas; ac
| praeserlim in American, devenire poluerint?

eral) et videre, an jam ubique aquae desert i
Lerram.

Tropol. S. Ambros. lib. de Noe ca
est, vir justus, aperit (eelum ut speculetur incorpora-
lia, puta Deum et colites. Et ided, ineuit, justus que
non videbat Dominum requirebal; corvuplel® exsors;
cupidus @lernitatis,

MENSE SECUNDO, SEPTIMO ET VIGESIMO DIE MENSIS
aneracta psr TERma. Ex hoe loco patet diluvium d
risse annum integrum , et decem dies; ceepit enim §
anno 000 Noe, die 17 mensis secundi; finitum autem '
est anno 601 Noe, die 27 mensis secundi. Fuil ergo
Noe in arci anno integro, et decem dics.

Patat Perer. annum bic lunarem intellizi , qui con-
tinet duodecim lunationes, sive duodecim lunae cir-
cuitus per Lodiacum, ac consequenter continet dics
554, idedque undecim diebus minor est anng solari; |
hic enim continet dies 363, Ratio Pererii est, quia e
brai utebantur mensibus, et consequenter annis lu-
naribus ; ergo jisdem videtur hic uti Moses.

Verim hae ralio non omnind concludit; nam He-
D utebantar mensibus lunaribus, propter festa plu-
ra, que secundiin lmam celebranda crant in noy
lunio; Paseha 14 lund mensis primi; inde thmen non
soquitur., Mosen in Pentateucho iisdem uti; nam
Moses conscribit hic chronologiam mundi, que se-
cundiim annos solares, utpote usitatissimos ¢l com-
TRUDISSIN0S Conse solet. Adde, Hebrei snos annos

lunares, per intercalationem sceundo, vel tertio quo-
que anno, redigebant ad annum solarem, (;\r||z-‘: com-
quabant; itaque ipsi quoque anno solari wiebantur ;
alioqui enim non poluissent semper inchoare annu

Respondet S. Augost. lib. 16 de Civit, ¢. 17, -

Noe, id I| pliciter, scilicet, animalia hec vel natando ad insulas
|

| wansisse, vel ab hominibus navibus eo fuisse deporta-
ta, vel Dei ordinatione el creatione in ipsis esst produ-
| c1a. Hoc terlinm parim eredibile videtur ; nam post
dilavium, im post priman rerum erealionem Genes.
1 fugtam , nibil de nove creavit Deus, ided clwiu\, ox
| singulis animantibas masenlum ¢l feminam induxit
| in arcam , ut salvarelur semen eornm super Lerranm ,
Genes, 7, 3. T
Verius crgo est, feras has natando ad 1nsu.1:\s per-
venisse. Expericntia enim docet, feras per inlegros
dies el nocles, necessitale urgenie, natare el enatarg.
‘ Hujus rei magnum indicium est, qudd in novo orbe,
| puta in Americd, ferm hie rep jantur per m_1:nu{‘?nl-
item , et in insulis ci vicinis; in insulis verd 4
I continente quatridui itinere dissitis Hur]ll(};[[l\fml repe-
| risntur (quia scilicel tamdii jejunare , ut co nakando
| pervenirent, non potucrunt), uli se dilig(:mer obstr-
i vasse, dium in Americh habitaret, asserit nosier Jose
Acostal. & de Novo Orbe, cap. 21, unde adiit,
fllam yulpem, leonem, ursim , aprom , aut tigrident
in insuld Cuba, Hispanica, Margaritd, €1 Do
5 uia longiim‘xconlincnli ahsunt ; pcri_nde Il|:
anorum in jisdem insulis null
; quibus ab Hispanis
Lea invectis, insule ille molo abundant. ]
Porrd tan homines, quam animalia ex hoc orbe i
jcam pencirisse terres(ri itinere, aut parvi el
i navigationg, probabiliter conjectat Acosta ex 66
| quid Indi isti nec magnaram nav fum usum , nee M
il gnetis , astrolabii ¢t quadrantis peritiamn habuerunly

l nte adventum H

sunm, mense novarum frogum, et in eo celebrare
Pascha.

sine quibus si per plures dies in pleno mari BaVIgS,
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toto coelo errabis. Hine ait, sicobi insula oceurri

continente , atque aliis insulis valdé disjuncla, qualis
est Bermuda, eam omnind hominum carere comn
cio comperimus. Unde concludit ipse, quod Ameriia
nostro huie orbi sil continens, nostrseque torre aligui-
hus loeis cohareat, anl eertd ab el non sit valdi dis-
juneta,, ita ut seaphis, aul parvis navigiis cd traj
possit. Nam ad polum Arcticum non est omnis long;
tudo Ameriex satis explorata, multique putant super
Floridam latissimanm esse ferram, et Baccaleos usi
ad Europee extremsa porrigi.

Secundd, quadam fere ab hominibus vel Tueri, vel
novitatis, vel venationis, vel magnificentia, vel alid de
caush eb delate sunt, utibitc in caeis spectande de- |
feruntur, quarum quadan ex cavis elapse ad montes
cb silvas fugerunt, ibigue generando multiplicirant.

Si cul liee non sufliciunt, is ad Dei providentiam |
vecureat, dicatque, sicot cuncla animalia ab angelis
in diluvio perducta supt in zecam , ila post dilavium
eorumdem operd per varias lerras in insulas fuisse
dispersa. Ita Torniellus anno mundi 1931, n. 49.

Vens, 19, — Sxcusoun cexus sovy, secundim spe-
ciem snam, . d. : Animalia bina, vel seplena, secun-
dinn species suas egressa sunl ex » la scilieet ut
amimalia (mares et femina) ejusdem speciei simul
egrederentur.

Veng. 20, — Avrane. Primum hoc est altave quod |
Tegitar in Seripturd; tamen non duliun est, alia pring
extitisse, utpole in quibus soerificavit Abel , c. 4. Al-
tare dicitur quasi alta ara, in qud seilicet vietima Neo
mactantor et olferuntur; unde altare hebraieé dicitur
migheach, b vadice zaback, i cst, mastavi,

Horecawsta ex septimo illo mundorum animalinm
cielibe, sen solitario masculo, uii dixi v. 2. Ita Diodor,
Tarsensis in Catend.

Vens. 21, — Ovonarosgue 25T Dowisus oponest
SUANITATIS, pula odorem bone fraqantie, wi legit No-
valianus lib. de Trinitate, q. d. : Dens seceplavit ho-
locaustum Noe, tanguin rem sibi suavem et gratam ; |
Deus eo delectatus est, siculi nos nidore carnium as- |
sarum delectamur et pascimur, Est enim sacrificium
quasi cibis Dei. Unde Chaldaus vertit suscepit Domi
s ettt beneplacito oblationem ejus. Hebraicé pro odo-

UM. GAP, VIil. a4

[ deliberato decreto. Seendd, <3 dixit ad cor summ, po-
test accipi, pro, dixitin corde suo, vel ex egrda U0,
A e : Berid, et ex inlimo corde dixit. 5% of enim
SEpe eapilur pro 2 min, vel bet. Tertid, Delrio sio
explicat : Bixit ad cor swum, id est, dixitad D 08, qui
erat coreulum Dei. Quartis, oplimé ex phrasi hel
sic exponas : wmar e (ibo, id est, dixit ad eor
| puta Noe, qui precessit; ail Mo enim hee dici om
| nes yelercs consentinnt, q. d. : Dens placatns sacri-
| ficio Noe,, loeutus est ¢i ad cor, id est, conselatus est
cum, demulsit eum, dixit illi ea, quie cordi ejus gra-
sima el jucundissima crant. Hoe enim est Hebrais
ui ad cor alicujus,
| NEQUAQUAM ULTRA MALEDICAM TERRE. Maledieam ,
id est, malefaciam, q. 4. : Non amplitis terram perdam
diluvio, i feci.
| ProrTen mouiy

s

+ Ppropter hominum peceata.
Sexsus swir, . d. : Miserebor humane infirmitatis
L proclivitatis ad-malum, ae proinde eorum peceala
deinceps non puniam, generali totins orbis difuvio ;
| sed quosque peceantes propriis et particularibus peg-
| nis castigabo. Yolo enim ipsom humanum FEnus con-
Servare el propagare.
SENSUS ET COGITATIO HUNANI corbis. Tleh st
f'clsrr leb haadam , figmentuwm cordis humayi , id est,
Ipsa nutora et essentia hominis, puta ratio et voloa-
Las, mala est, inqnit Lutherus et Galvin. Sed ineptd ;
nam ijka matura , ratio et voluntas hominis sunt fig-
mentun, non hominis, nec cordis humani, sed Dei
et voluntatis divine, Figmentnm autem cordis huma -
ni, estipsa ejos eogitatio, intentio, machinatio, ut
verlit nosler, Septuag. R, Kimehi, et alii passim, tam
Hebreei, quam Groei et Latini, Hee enim sibi fingit et
plasmat homo in sui cerdis officing. Unde patet ho-
minem esse liberi arbitrii ,sicut figulus liber est, ut
fingat talo vel talo figmentum, ant vas quod ipsi li-
huerit.
Seeund) et melins, fgmention, id esl, Gaulina cl of-
na cordis humani, prona est ad malum , ut iliud
i formet et effingat. Nom sicuti figulus in sud Gguling
| format lances , ollas , matalas ; ita homo in sui eordis
ot concapiscentic officing , format sibi imaginationes
| rerum omnium, quas concupiseit, Ilrc ergo fig

rem suavilatis, est rezch hannichvach , odorem quictis,
i et Loe sacrifiviom Doum generi humano ira- |
tum placavit et tranquillavit. Ita Vatabl. et Oleaster.
Loquitur Moses metaphorici et anthropopathos , |
q- . : Fumus hic sacrificii, et odor qui evm fumo |
ascendebal sursim, ad similitadinem suavis odoris
placuit Dea, et quasi fetorem peceatornm sustulit &
naribns Dei, quid, ut ait 8. Chrysost. Justi Noe virtus
[t ot
tize. Ita Plato et Lucianus simili modo deos gentium
inducunt, quasi suaviter adorantes sacrifieia, eormm- |
que nidore gaudentes, f ‘
Air ap gow, Hebr. amar el libbo, dixit ad cor swm.
Chald. vertit, divie in verbo sue ; Septuag. dizit reco-
gilans, seu post mutlam eardis eagitationem et consi- {
Yerationem, q. . : Dixit Deus Loc matarg consilio, et j|
5.8 V.

el officind cordis humani pecealo eorrupti, est ipsa
oncupiscentia, sive sensus, el, ut Septuag. vertunt,
ki, NS PECAAL0 corrupia, el cogitabunda malo-

| rum , qua molos concupiscentic profert et producit.

Dices : Ex concupiscentid nibil boni, sed tantim

| molus concopiseentin, qui mali sunl, prodire pos-
unt; erzo ex corde lmmano nil boni, sed tantim

malum prodire potest. Respondeo: Nego conseq. quia

Deo fecit odoren fragran- | in corde humano est doplex ofiicing, una coneupiseen-

tize, altera rationis, legis et virtutis, illa ad malum ,
hae ad bonum propendet. Hane enim’ propensionem
ad honum naturaliter nobis inscruit Deus. Jam i ho-
minis arbitrio est, ut operclur in officind concupi-
scentie, vel rationis , et conscquenter ut cligat et
operetur vel malum , vel bonum , proesertim si gratia
Dei adjuvetur.
10
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i £ |
In waLo pRONA soNT. Hebr. ra, id est, mala sunt,

. el |
puta ipsa figmenta, cogitationes et machinationes ,

s sibi format el fingil cor huma:mrr‘ll,..mcc.uu (\;
:!:uinam:l:p]scemié infectum (l%l cnrru}ﬂ\‘il;il;s‘tl-:r\‘l;?n n::;,; !
interpres profundits vidit 3 ra, 1 m! b
causafiter , pro, prong sund ad Mlm'h ‘i-m st
vertunt , incwmbunt in mu-!a,- nami, li E(,“‘-\ul:i.-:em;{.,
fum sumit pro ips fAgulind, sensti f-l e.c{‘m el
que formaliter non sunt mala, id est,, |:‘l - m,a!"m:
cansaliter quia prona sunl.ud mahunn.‘iu hryee
hominem incitant. [lee enim eﬁL app :; ot wd
Deus dicat s misertarum hmlmnum ; s(‘\ o]

ccala mon puniat diluvio, qum c petonel
"‘1:\_‘ 'lilfﬂte infirmi, debiles et proni suull Iad- m.:l ‘,m,
::u:' actualis malitia et peccatum, RN MISEICOTAAM,
Sﬂi:f?;::::l:gf“: ::i Ex illé enint eetate, ar;L ‘3.i ,\:;
bros., crescil malitia ; nam duhgan!m eluzlg r;::ﬁr?nm
candi incipit & j.lrvc)itulﬂ‘,' ul puer gi i
peccet , juvenis lanquam improbus, q
i m.‘ i Tt dixit ad

1, Benedixitque Deus No\‘e E.ZL filiis cjlusl, oy
208 : Creseite et multiplicamini , et repiele bl

9, Et lerror vester ac lremor SELS?W;-C“E:,D »
malia ferrie , ¢t SUPEr OINES vu!qucalnzen:lcs sl
versis qua mOVENWr super Lerram :
maris maiui vestrs traditi sunt-

it vobis in
3. Et omne quod movetur et vivit, erit \_oln:
53 irenti i vobis omnia.
eibum , quasi olera virentia tradidi vobis o1 |
; & i ne- |
4. Excepto quid carnem cum sanguing nen come- j
ditis. i
i Ves Tequirant
5. Sanguinem enim animarum vestrarum |:rlm.ﬁg
de manu eunctaram bestiarum ; et de [nmu_unm ]_w:
is gj agairam anima
de manu viri et frairis ejus, reqairam A
MRS, o
i eifuderit L I
ke o imagi ippe Dei factus
delor sanguis illius 5 ad imaginem quippe Dei
esl homo. i g
iplican ngre-
7. Vos autem crescite e multiplicamini, el Ing
dimin super terram , et implete cam. i
8. Hze quoque dixit Deus ad Nog et ad filios e
cum eo : :
et
9. Ecce ego statuam paclum meum vobiscom ,
cum seming vestro post vos : : ”
i i sl ¥ -
10. Et ad omnem animam yiventem, qui est ocu
cum, tam in volueribus , quam in jementis ‘;L;:eum
¢ ; a =
dibus terre cumetis, que egressa sunt de an
versis bestiis terre.
s ; ua-
41. Statuam pactom Rieom \-.\le.-cu.m, L![ Flleqnc
i 4 5 v -
quam ultra interficielur omnis earo aquis diluvii,
i i issipa £l i,
que erit deinceps diluvium dissipans erra

, fun-

2. Dixilque Deus : sign
12. Dixilque Deus : Hoe sig 2
i v ue

inter me el vos, ¢t ad omnem animam viveutem,
est vobiscum in generationes sempiternas.

13. Areum meum ponam in nabibus, el eril signum

fiederis, quod do |
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i ccala commitlere, ¢t in criminibus glavieiy,
‘ F“f: ::: 99, — Cuwenis piesus TeRLE. Non quamdiy
lPI‘I'-'iI- lil;r-il-l‘ll] hiee enim stat in u'Lull'num » sed qu.q;in,
ditt in terrd erit generalio et eOrruplio, erunique -u.
mines el animalia, propler que hee temporum ya-
rietas inducta est,
!Ieg::::IEI::;‘::nLSSiB. Putat Isidorus Elin r."ms G :!lllt’l um
| hic more Hebraorum in sex partes dmdl,_ S{:II:ILH. i
floritionem , maturationem , calor;m ' seu_nrflalmlueu::l
frigus et ®statem , de quibus [JCTrLu I."D' _\sliflulll (msi:_
vt;‘ius est, ut patet ex ipsis an_ul!msubua ,‘tm [ Es?ji 3
bi, primd, vicissiludines lamls'-m‘_?in-;;;”:;g u;
alteram metendi. Sementis z»rnminc‘sl{rflnlx i \i{‘-\“-
seminandi; messis, Lmnpuslmcleum. ‘~u,|lnu ; .I‘Si.m-
situdines anni, mstatem et hiemen. .Tm. 0 ‘.IT‘:H
dines qualitatum et tempestatum , frigus nL. ?.s[‘m;—hi
NoN REQUIESCENT , non eessabunt, non desin : ;m
mutud suceedere , uti desierunt el cessarant foto an

diluvii.

CHAPITRE IX. : .
1. Alors Dien bénit Noé et ses enl m[,‘, et il "L :
divs Croissez cb mnllipllczd-l}'m_lj, el i];;[-;“(‘le B
e ; e vous dlablis aujourd hui les mailre 0
terre ; je veus dtal,

“elle contient. 5 hestnl
qu’f”"msi qué tous les animaux de Ia terre, fLi Lo_[!rls
lesur-aia:emx,du ciel soient frappés de 1-.m‘.|\n“,ll(\ ‘J:-h-

vant v e¢ Lout ce qui se meul

il devant vous avee Lout ce (g e
It,c‘;i“cl J';i mis gussi entre vos mains Lous les po1ssons
| de 1a mer, j les ai soumis & vofre puissance.

5. Nourrissez-vous de tout e qui'a v
ment ; je vous ai abandonné tontes ¢
t

|
! q ) P
¥ étre @ Fovenir votre NOUITILUTe comme

berbes de la cam| 2 vfwuh e
4. Jexeeple 5|:|m=n|em.|’|e‘r G isa : o
¢ le sang, dont je vous défends o manger, |
e Ilfuﬂekl ,ucj'm' rim- extréme harrenr de ceux gui ré
0“1(71}‘ le - g. Clest pourquoi jo vengeral votre :
jir:!lllcmles les bétes qui Fanront _n-ﬁm‘n ey J\: \t-l e
(rla-i Ia vie de 'homme de Ia main de Fhomme ,
EP i Loura lué.

| la main Jde son frére qui Foura 4
¥ [»;n \:,‘glui;;unlm‘ aura répandu le sang de Q] "S’fm!,il'.
era puni par Ueffusion de son propre sang; Am.r_

T"l‘ll;Jlln];uc a elé crée & Pimage de Dien, e f?mu e 50 =
| frira point qu'on détruise impindinent son image, gt
! formde lui-méme. st o ;
3 T L‘]Zm‘u done, vous autres, el mu,llph_u. \m:i)1
enlfey ur 1a terre qui est demeurée sans habitanis

Noé 61 & ses enfants, aussi biea

faire alliance avec vous, et avec volre

S VOUS . .
mc;oslug: i.vt?a:]li;us les animaux vivants qui 53;1”;15?
Il vous, tant les ciscaux que ]'E.s ani ux_,qﬂlun 1';\1-‘1::',
| ques ou de la ¢ ipagne, wlul‘anul ..w ‘I l":r;' b
el avee toutes les bétes de la terre gue j
| m\‘lcilluj' r2i mon alliance avee vous; et toule
| | 'W a vie ne périca plus désormais L;3.:;61‘«5 Lq]l]‘l
lu déluge, et il n'y aura plus & Pavenir de délog

? o

: cxiilgmt:‘n\'luuii!;i ]:u‘sclﬂl;e Voiei le signe de l'allmsise
quc‘j;c'n\t;is por jamais entre 1o el 1ous, el ous
les animaux vivanis qui sont av B0 YOus, s
" 13. Je mettrai mon arc dans les 1uées | O
W ment comme le signe naturel de ia JJIT“;’- ;‘:,?-;-}iﬁf
§ & jusqu'a présent, mais comme le sigu (;'i ricadally
lalliance que jai fale avee 1 ter r:e;(::.w;m fomich
| que je vous ai dounée, qu'elle ne & i

foederis inter me, el inter terram.

! exposie d un pareil déluge.
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14. Cimgue obduxero nubibus eolnm apparebil |

arens meus in nubibus :

Et recordabor federis mei vobiscam , et cum i
ouni animd vivente que caraem vegelat; et pon |
erunt ulira aque diluvii ad delendum universam car-

m.

16. Eritque arcus in nubibus, et videho illom , et

recordabor fuederis serapiterni quod
Deum et omnem animam vivenlem universa
qUE 8L SUPET lerram.
17. Dixibque Deus
ris y quod
terram.

18. Erant ergo filii Noe, qui egressi sunt de arch, |
110, ipse est pater |

Sem , Cham et Japheth ; porrd GI
Chanaan,
A9. Tres isti filii sunk Noe; ot
Cst omne genus hominum super
20. Ceepitque Noe, vir »
el plantavit vineam.

univorsam lerram.

21. Bibensque vinum inebriates est, et nudatus
Labernaculo sun,

22 (uod cim vidigsot Cham pater ¢

renda scilicet patris suj psse nudata
Lus fratribus suis fo

23. At verd Sem ef Japheth
humeris suis, of incildentes Telrorsim, operie
verenda patris soi; Taciesque eoram aver:
paris virilia non viderunt,

24, Evigil
qu fecerat ei filing snus minor

25. Ait: Maledie
fratribus suis,

26, Dixitque: Benedictus Domius Dens
Chanaan servus ejus.

27,

Sen, sit
Dilatel Dens Japhet, et habi
Sem, sitque Chanaan SETVUS ejus.

28. Vixil auley Noe post diluviym
quaginia apnis.

et in tabernacalis

29. EL impleti sunt omnes dies o

Gjus nongentorum
quitquagiola annoram 5 el mortuus gst,

Vees. 2—Tenuoa VESTER ST
L TERKE. Nota. Homo
nium in bestias amisit. Uy

aliquide of semiplenum
e duni i

6 restitnit ot confirmay Deus. Indidit
enim Devs animalibos tinorem quendam, quo bom-
tem, quasi dominom sium, timent ep reverentur ; ef, |
si fer sunt, hominie Conspecium fu,
wianl, visi injuriy lacessantar,
T ; quin-et pisces, sit S, Ba, liom, 40 Hoxam,
Iumanas umbras yerentur, et ab ipsis sufugiunt; im |
et elephantes, si eredimps Plinio 1, 8, ¢, 4, hominuny |
vestigia formidant. Hine vidamus SEPE Doves ot equos
A parvis pueris agi. Rursiim ; aves et feras homo sg-
gittis dejicit ; nec ulla ey bestia tam Tortis, quze o |

giunt : nec in |
aut fame ur—l

» palliom imposucrunt

ab his disseminatom

gricola, exercere texram

recenlis quin- |

| Addit deinde
| aries vellera,

|t itorem cugeat,
| tt suaviore sucep |,

pactum est inter |
carnis

Noe: Tloc erit signum foede-
conslitui inter me et OTMEm carnem super

Chanaan , ve- |
» nonbiavie Qo

: cranl, gl
i : 5 SVONHiPa Sz |
Ans aontem Nog ex vino, edm didicisser

clus Chanaan, servas SEFVOTUIM erit | |

0%

4. Lors donc que J'aurai eouvert lg ciol de nua-~
B85, mon arc paraitra dans les pudes,

13. Bt je me souviendrai de lalliance que jai faite

¢ loule 4me qui vit el qui Auime la
aura plus 4 Uy 2 délnge qui fasge

caux loute chair qui 4 vie sur fg terre.
16. Mon arc sera done dans o3 nuées ; et en la
| 1 Jje me souviendrai de: Fallianes élernelle qui
| & [nite entre Diew el tontes les amos vivantes qui

ment Loute chair qui est sur Ia terpe,

17, Dien dit encore i Nog: Co sera lale signe de
T'alliance que j'ai faive aveo toute ehair qui st sur Ja

e,

18. Noé avait don
Sem, Cliam et Japh
naan,

19. Ce sont I Tes trois fls de Nog:
! (Wesl sortie toute | race
terre.

20,

t: Lrois fils qui sortirent dearche,
el. Or, Cham est le péve de Cha.

el c'ost d'enx
des hommes qui sout sup Ja
Noé s'applicant 4 Tagriculture aprés fo défuge ,
comme il avail fait atparavant, commenca & fabourr
el i euliver I teree; et il planta une vigne, non seu-
| ‘ lement pour en manger le raisin, comme on ayait fait
| | jusqialors, muis pour en exprimer le jus et en Jaire ung
Doisson.

21, Bt ayant bu da vin, dont il ne connaissuit pas la

' force, il s'enivea % parut nn dans sa tente
22. Cham, pére de Chanaan, le trouvant ey vet
Clat, ef voyank que ce que la pudenr gbligasit de ¢
i eher en son pére diait découvert, sortit dehors el ving
| n riant le dire A ses [eéres.

23. Mais Sem et daphet, au fiew de Limi . o g
| mogquant comme Iui de feur pére, étendivent un mian.
| Leau sur leurs épaules, marchérent €0 arridre, et
| couvrirent, en lour %éne, cequi y devait étve vache.
[ 11s me virent rien en Juj de eo que'Ta pudenr défenidait
de voir, pares qu'ils Linrent tonjours leur v isage Loyrnd

|f| 'un autre core
24, N

ant aprés cef ASSOUPIEsEMAT| e
'ail causé, et ayant appris de quelle sorte
L& son second fils,
25. 1 it pour fe punir ¢ Que Chansan soit may
il soit i Pégard de ses fréres Tesclave des eselaves,
Hen use ainsi pour pe s tuaudive Gham que Diew apaiz
| béni en sartant de Varche, et pour pe faire tamber g
malédiction que sitr Chanaan, qui étoit fe plus méchane
des enfants de Cham.
20. 11 dit encor (e le Scigneur, le Dieu de Sem
soil héni, et que Chanaan soit esclave,
| Que Dieu muliiplie la POStérité de dapheth | et
| Uil habite dans les tentes da Seut; et que Clandan
| 59iL son esclave,
28. Or, Noé vécut encos
[ depuis le déluge,
| 29. Et fout le temps de sa vie ayant éié de neuf
cent einquante ans, il mourut,

e Irois cent einguante ang

COMMENTARIUM,
SUPER CONCTA ANpy- 1
PEE feceatum plenum domi. |

Epist. 58 ad Horontian, vere et elegantor docenteny
| quomody ferze ef irrationdlia hominis Tationen agno-
| SCant, ejusque mansueti imperio mansuescant. §
| nuit, suspenderunt morsys

'ﬂnmtme. ¥i

b
SU0S Tevocanty sang vocis
idemus innozio capum dente lepores sine
vulnere capi ; foones roque ipsos, si vox hominis Pesife
taverit, proedam dimittere; pardes atgue ursos incitari ae
revocari vocibus, equos plausu hominum fremere, siloatiy
wmollire eursim, Denique swpé sing verbere pravereuns
verberatos ; ita sehementer illos incitat linguee flagellum.
< Quid verb de wameribies loguar ? Nuniy -
t placeat homini, alque in fuvio mersalur,
Oues quogue meliara pabuly legune,

Possit per hominem eapi 1 domari, Audi 8, Amiyros,

actis futa distendant wbern ; sibernt

Bartis dolores 44 hamini sy munera ‘erant, Tauri dee




